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Naziv kolegija | Lingvisticki seminar Zﬁd 2020./2021.

Naziv studija Francuski jezik i knjizevnost ECTS 2

Sastavnica

Razina studija preddiplomski [J diplomski [ integrirani O poslijediplomski
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Vrste izvodenja
nastave

. seminari i . . U] terenska
[J predavanja radionice O] vjezbe e-ucenje nastava
samostalni U multimedija i . .
J [J laboratorij UJ mentorski rad | [J ostalo

zadaci

mreza

Ishodi ucenja kolegija

Prepoznati etape i uzroke razvoja standardnog francuskog jezika.
Identificirati raslojavanje jezi¢ne stvarnosti: razlikovati standarnu/e i
nestandardne varijante i varijetete i stilove jezi¢nog sustava.

Analizirati stavove prema jeziku.
Napisati esej na zadanu istrazivacku temu.

Ishodi u¢enja na razini programa
kojima kolegij doprinosi

pojmove;

pripremiti usmena izlaganja, sastavljati pisane radove.

primijeniti temeljna znanja i vjestine relevantne za lingvisticki opis;
samostalno Citati struéne i znanstvene tekstove i razumjeti strucne

Nacini pracenja
studenata

pohadanje priprema za [J domace [J kontinuirana O] istraivani

nastave nastavu zadaée evaluacija Istrazivanje
Y [ eksperimentalni . . . .

[J prakti¢ni rad rad [J izlaganje [J projekt seminar

I kolokvij(i) LI pismeni ispit usmeni ispit U] ostalo:

Uvjeti pristupanja
ispitu

Predan i prihvacen esej na zadanu temu

1 Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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Ispitni rokovi

zimski ispitni rok O ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

Opis kolegija

Deskriptivno-lingvisticki i socio-lingvisticki pogled na jezikoslovnu problematiku, osobito u
kontekstu razvoja francuskog jezika, te na problematiku stereotipova i kliSeja o jeziku opcenito.
Kolegij se temelji na analizi popularno-znanstvenih eseja Martine Yaguello (teme eseja teme su i

nastavnih cjelina). Studenti ¢e se upoznati sa znanstvenim pristupima jeziku i jezicnoj problematici s
pozicije sociolingvistike.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

Uvodne napomene o kolegiju. Anketa o polozaju i svrsi lingvistike.
Sto znaéi biti lingvist. Jezik iz vizure sociolingvistike
Jezik i varijante

Status standarda

Veliki i mali jezici, granice i kontakti

Broj i definicija jezika

Jezi¢na srodnost

Jezik i identitet

. Materinski jezik

10. Sto je to ,,duh jezika“?

11. Tko ima ,,dara* za jezike

12. Jezik izmedu prirode i kulture

13. Gramatika i jezi¢na intuicija

14. Problem vrsta rijeci

15. Komentari na eseje

CoOoNoOOAWNE

Obvezna literatura

Yaguello, M., Catalogue des idées regues sur la langue, Editions du Seuil, 1998. (12 izabranih eseja)
Walter, H., Le frangais dans tous les sens, Ed. Laffont 1988 (2016), (izabrana poglavlja, uz temu
povijest francuskog jezika)

Kovacevi¢, M.; Badurina, L. (2001), Raslojavanje jezicne stvarnosti, Izdavacki centar Rijeka

The Routledge Companion to Sociolingvistisc, Ed. by C. Llamas, L. Mullany, P. Stockwell, 2007.
Wardhaugh, R. An Introduction to Sociolinguistics, Blackwell Publish (izabrana poglavlja, 12, 16, 18
—24)

Micanovi¢, K. ,,Standardni jezik i razgrani¢avanje jezika®, Fluminensia 16 (2004), br. 1.2., str.95-
104.

Bazdari¢, T. ,,Obitelj pred izazovima dvojezi¢nosti, Acta ladertina 12/1 (2015), str. 1-15.

Dodatna literatura

Glovacki-Bernardi et alii, Uvod u lingvistiku, Skolska knjiga Zagreb, 2001 (2005)

F. de Saussure, Tecaj opée lingvistike, IHJJ, Zagreb, 2000.

A. Martinet, Osnove opce lingvistike, GHZ, 1982.

Orai¢Toli¢, D. Akademsko pismo, Naklada Ljevak, 2011.

Dubois et alii, Dictionnaire de linguistique, Larousse, 2001.

Simeon, R., Enciklopedijski rjecnik lingvistickih naziva 1-11, Zagreb, Matica hrvatska, 1969.

Mrezni izvori

www.francophonie.org

Provjera ishoda
ufenja  (prema
uputama AZVO)

Samo zavrsni ispit

U] zavrsni zavr$ni L] pismeni i usmeni U] prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavrsni ispit zavr$ni ispit

O ] kolokvij / O seminarski 0 . 0 .

samo ) zadaca i zavr$ni | seminarski rad i zavr$ni prakticni d'ju_gl
kolokvij/zadace ispit rad ispit rad oblici

Nacin formiranja
zavrs$ne ocjene (%)

50% esej 50% usmeni ispit

Nacin pracenja
kvalitete

studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta

[J studentska evaluacija nastave na razini sastavnice [

interna evaluacija nastave

tematske sjednice struénih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete [
ostalo



http://www.francophonie.org/
http://www.francophonie.org/
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Napomena / Ostalo Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0d studenta se

ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se
ponasa civilizirano, s postovanjem i bez predrasuda®.

Prema ¢l. 14. Etickog kodeksa Sveuéilista u Zadru, od studenata se ocekuje ,,odgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/¢lanica sveuéilisne zajednice i Sveucilista u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske
vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se ne
ograni¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao $to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektronickih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slucajevima kada je to izrijekom dopusteno; -
razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom ispita;
lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laziranje dokumenata u vezi sa
studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neeticnog ponaSanja rezultirat ¢e negativhom ocjenom u kolegiju bez moguénosti
nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s imenom
i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-uéenje, pa su studentima potrebni AAI racuni.
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